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S.

S.

.

8

9

der Falscher, -

dennoch
das Gedachtnis, -se

der Zustand,”-e

mir ist bewusst, dass
vollstandig

buchen

ernst

sich verabschieden von + D
das Mitgefunhl, /

die Sippe, -n

die Ahnung, -en

der Leichnam, -e = die Leiche, -n
beerdigen

der Minutenzeiger, -

die Ziffer, -n

die Wunde, -n

der Reisepass, "-e

trauen + D

der Umschlag, "-e
formlich

die Zustellung, -en
die Nachricht, -en
die Lage, -n

der Kampf, “-e
der Anhanger, -

stirzen

le faussaire

pourtant

la mémoire

’état

j€ suis conscient du fait que

complet, entier; entierement

= reservieren

sérieux

prendre conge de

la compassion

la tribu

le pressentiment, l'idée
le cadavre

enterrer

l'aiguille des minutes

le chiffre

la blessure

le passeport

faire confiance a, avoir confiance en

l'enveloppe

formel

la notification

la nouvelle

= dije Situation, -en
le combat

le partisan

renverser (pol.)
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S. 10

S. 11

grauenhaft = grauenvoll
die Zustellung, -en
der Albtraum, “-e
zittern

das Bundesamt, /
der Fluchtling, -e

die Anerkennung
der Bescheid, -e

das Verfahren, -

der Widerruf, -e
bezuglich

der Sturz, "-e
drohen + D (mit + D)
die Verfolgung, -en

vermeiden

horrible

la notification

le cauchemar

trembler

l'office fedéral

le réfugie

la reconnaissance

la réponse (administr.)
la procédure

la révocation
concernant

la chute, le renversement (polit.)
menacer gn (de)

la persécution

eviter

vermeidet, vermied, hat vermieden

der Vorwurf, "-e

ohrfeigen
gewaltig
erhalten
erhalt, erhielt, hat erhalten
das Antlitz, -e (poet.)
die Seele, -n

ab/schieben

le reproche

gifler
violent

= bekommen, o, a, o

bekommt, bekam, hat bekommen

= das Gesicht, -er
l'ame

expulser

schiebt ab, schob ab, hat abgeschoben

die Heimat, -en
die Wahlheimat, -en

die Ausnahmeregelung, -en

die Akte, -n
die Behorde, -n
empfehlen

la patrie
la patrie d'adoption
le reglement d’exception,
[la dérogation

le dossier

l'administration, Le service administratif

recommander

empfiehlt, empfahl, hat empfohlen

der Rechtsanwalt, “-e

l'avocat
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S.

.12

13

. 14

. 15

das Aufenthaltsrecht
einheimisch

der Einheimische, ein Einheimischer

(substantiviertes Adjektiv)
die Kanzlei, -en
vereinbaren + A
der Inlander, -

# der Auslander, -
erledigen
die Angelegenheit, -en

der Sacharbeiter, -

inlandisch

erneut

schweigen

l’autorisation de s€jour
autochtone, du pays
l'autochtone, l'habitant du pays,

[la personne du pays

le cabinet, l’étude (avocat ou notaire)

convenir de, fixer

= der Einheimische
l’etranger

regler

l'affaire

le responsable du dossier

# auslandisch

wieder

N

se taire

schweigen, schwieg, hat geschwiegen

die Straftat, -en
(eine Straftat) begehen
begeht, beging, hat begangen
die Steuer, -n

die Aufenthaltserlaubnis, -se

klagen
der Beweis, -e
die Kosten (pl)
das Werk, -e
befristet
# unbefristet
die Botschaft, -en
die Aufenthaltsgenehmigung, -en

le delit, l’acte délictueux

commettre (un délit)

l'impot

le permis de sejour

porter plainte (jur)
la preuve
le codt, les frais
l'ceuvre, l'ouvrage
a durée determinée

a durée indéterminée
l'ambassade

le permis de s€jour

der Asylberechtigte, ein Asylberechtigter titulaire du droit d'asile

(substantiviertes Adjektiv)
die Aufenthaltsbewilligung, -en

her/stellen

le permis de s€jour
(en général a duree limitee)

fabriquer, établir
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S.

S.

. 16

.17

. 18

. 19

20

21

riesig
dulden
betreten + A (obligatoire)

betritt, betrat, hat betreten
fest/nehmen, i, a, 0

immense, gigantesque, enorme

tolerer

entrer dans

arréter gn

nimmt fest, nahm fest, hat festgenommen

gultig

empfangen

valable

recevoir, accueillir

empfangt, empfing, hat empfangen

der Begleiter, -

erledigen

der Zettel, -

uberreichen

*begegnen + D

bendtigen + A = brauchen + A
die Einburgerung, -en

allerdings

das Standesamt
die Unterlage, -n
freiwillig
*zuruck/kehren

die Holle, -n

sich kUmmern um + A
das Landratsamt
zustandig fur + A
behaupten

verbergen vor + D

verbirgt, verbarg, hat verborgen

stutzen

das Amt, “-er
die Jahreszeit, -en

l'accompagnateur

regler, effectuer

le billet, le bout de papier
remettre

rencontrer gn (par hasard)
avoir besoin de

la naturalisation

toutefois

[le bureau de] l'état civil

le document; pl. le dossier

volontaire(ment)
retourner

l'enfer

se soucier de, s'occuper de
=~ l'administration cantonale
responsable, en charge de

affirmer

cacher a qn

soutenir

l'administration

la saison
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das Gesetz, -e la Loi
zunachst = zuerst
versichern assurer
S. 22 jedoch cependant, pourtant, toutefois
ublich = gewohnlich (habituel-lement)
ein/schalten = an/schalten enclencher
die Staatsangehorigkeit = die Staatsblrgerschaft
= die Nationalitat
vermuten supposer
S. 23 die Folge, -n = die Konsequenz, -en
betrachten contempler; considérer
der Asylbewerber, - le demandeur d’asile
sich schamen fur + A avoir honte de
sich melden bei + D s’annoncer aupres de
S. 24 Dbestatigen confirmer
die Unterstutzung, / le soutien, l'appui
sich(=D) etwas vor/stellen s’'imaginer qc¢
verwandeln transformer
S. 25 die Wahl, -en le choix ; l’élection (surtout au plur.)
S. 26 aus/schalten déclencher (un appareil)
der Umstand, "-e le fait, la circonstance ;

au pl. : les complications

S. 27 der Ort, -e le lieu
gehoren zu + D faire partie de
merkwurdig etrange, bizarre
fremd etranger ; autre, inconnu
S. 28 das Schicksal, -e le destin
hassen detester, hair
das Loch, “-er le trou
S. 29 stammen aus + D €tre originaire de

: : o () OOC)
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im Gegensatz zu + D contrairement a
der (Personal)ausweis, -e la carte d'identite
vergeblich en vain
das Missverstandnis, -se le malentendu
die Wurzel, -n la racine
verschleiert voilé
*kauern étre accroupi
ein/sperren enfermer

S. 30 die Stutze, -n le soutien, l'aide
betreffen concerner

betrifft, betraf, hat betroffen
S. 31 gefangen prisonnier

(participe passe de «fangen» - fangt, fing, hat gefangen - attraper)

*wachsen, 3, u, a grandir, croitre
die Ausrede, -n l'excuse, le prétexte
scherzen plaisanter

S. 32 besitzen posseder

besitzt, besass, hat besessen
der Streit, -e la bagarre
empfinden sentir, ressentir
empfindet, empfand, hat empfunden

das Blut, / le sang

S. 33 *verlaufen se dérouler

verlauft, verlief, ist verlaufen

vor/bereiten préparer
bereitet vor, bereitete vor, hat vorbereitet
sich bewerben um + A postuler a, poser sa candidature a
bewirbt sich, bewarb sich, hat sich beworben
das Ergebnis, -se le résultat
die Zeitschrift, -en le magazine
veroffentlichen publier
S. 34 der Schleier, - le voile
S. 35 staunen (lber + A) étre étonne (de)
es schaffen, etwas zu tun réussir a faire qc

: : o () OOC)
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die Verbindung, -en la liaison, la connexion

*auf/tauchen apparaitre, faire surface
S. 36 verlangen exiger

der Antrag, “-e la demande

einen Antrag stellen faire une demande

ab/lehnen refuser

die Unruhen (pl) les troubles, les emeutes

der Botschafter, - l'ambassadeur

auf/geben (+ A) renoncer (a)

gibt auf, gab auf, hat aufgegeben

sich fUrchten (vor + D) avoir peur (de)
die Trauer, / la tristesse, la peine
der Kampf, “-e le combat

S. 37 die Decke, -n le plafond ; la couverture, la couette
gehoren + D appartenir a
gewaltsam violent, par la force
*fliehen s’enfuir

flieht, floh, ist geflohen

falschen falsifier, contrefaire
staatlich national, de L'état

S. 38 der Viertel, - le quartier; le quart
hin/richten exécuter (peine capitale)
Luckenhaft lacunaire
die Verhaftung, -en l'arrestation

S. 39 um/bringen tuer

bringt um, brachte um hat umgebracht

das Grab, "-er la tombe
der Beamte, ein Beamter (dekl. wie ein Adj) le fonctionnaire
vermutlich probablement

: : o () OOC)
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S.

S.

40

.41

. 42

. 43

. 46

. 47

. 48

. 49
. 50

. 51

. 54

. 56

57

die Hinrichtung, -en
ahnlich + D
verdachtig

der Verrater, -

erschopft
(be)schutzen

die Strafe, -n
der Schlag, "-e

bestrafen

gefangen nehmen

’exécution
semblable a
suspect

le traitre
epuise
proteger

la punition
le coup

punir

faire prisonnier

nimmt gefangen, nahm g., hat gefangen genommen

bestehen aus + D

besteht, bestand, hat bestanden
*ein/fallen + D

fallt ein, fiel ein, ist eingefallen

die Folter, -

das Opfer, -

meiden

meidet, mied, hat gemieden
heilen

das Heimweh, /

die Sehnsucht, “-e

sich auf/halten

se composer de, étre compose de

venir a l'esprit de gn

la torture

la victime

eviter

guerir
le mal du pays

la nostalgie

se trouver, rester, passer du temps

halt sich auf, hielt sich auf, hat sich aufgehalten

der Vorfall, "-e

das (Polizei)revier, -e

die Einzelzelle,-n

der Verdacht, /
machtig

verhoren

verschieden

l'incident

le poste de police
la cellule individuelle

le soupgon
puissant

interroger, proceder a l'audition de

différent

: : o () OOC)
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S. 59

70
71

12

v v v oY

. 13

S. 71

S. 79

*landen

(sich) streiten

atterrir

se bagarrer, se disputer

streitet (sich), stritt (sich), hat (sich) gestritten

das Gewissen, -
gunstig

die Gegend, -en
die Fahne, -n

hocken
sich beschweren uber + A

die Grenze, -n
die Wuste, -n

die Bestechung, -en
bewaffnet

der Versager, -
gelten als + N
gilt, galt, hat gegolten
die Wand, "-e
das Dach, “-er

zerstoren

der Ausloser, -
die Flucht, -en
ertraglich
erwischen

hin/richten

verkinden

unterwegs
der Aufenthalt, -e

vor + D
schmal

der Erfolg, -e

plaudern

la conscience

bon marche, avantageux

la region

le drapeau
étre accroupi
se plaindre de

la frontiere
le désert

la corruption
arme

le rate

passer pour

le mur

le toit

detruire

le déclencheur

la fuite, l'évasion
supportable
attraper

exécuter

annoncer

en route

le s€jour

iL y a(temporel)
etroit

le succes

= reden
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. 719
. 80
. 82

nun unuL unvu umn

. 85

S. 100

S. 102
S. 106

S. 107

der Herrscher, -
das Gebaude, -
der Geist, -er

begleiten
halten

halt, hielt, hat gehalten

*ab/hauen, régulier sauf ist abgehauen

j-m *gelingen

gelingt, gelang, ist gelungen

weiter/leiten

der Christ, -en, -en / die Christin, -nen

christlich

der Muslim, -e / die Muslimin, -nen

(der Moslem, -e / die Moslime, -n

moslemisch
die Taube, -n

entlassen

entlasst, entliess, hat entlassen

angenehm
# Unangenehm

foltern
verursachen

das Abendland
das Morgenland

verdachtigen
an/zunden + A

der BUrgerkrieg, -e
der Befehl, -e
enthaupten

der Anschlag, "-e
die Wunde, -n

le souverain, le monarque

le batiment
l'esprit; le fantome

accompagner

s'arréter

se casser, se tirer

qn reussit (litt cela reussit a qn)

transmettre

le chrétien / la chrétienne

chrétien (adj)

le musulman / la musulmane

le musulman / la musulmane)

musulman (adj)
le pigeon

ici : liberer

agréable
desagreable

torturer
provoquer, causer

l'occident

l'orient

soupgonner

mettre le feu é, incendier, allumer

la guerre civile

l'ordre

décapiter
l'attentat

la blessure
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